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Pfingften

!

Des rvechten GBeiftes hohe KRraft Yl wer fie aus fich felber {chafjt,
tommt nimmermehr von aufien.  in dem wird fie quch haujen.



Pfingftabenteuer

Wie Honig fo braun gldnt das hdlzerne Tor.
Awei jchlanfe Wacholder ftehn Wache davor.

Rier hauj ich und wart’ auf den heiligen Geift.
Siie andere Gdjte, da bin ich ,verreift”.

Kein Pochen am Cor, feine Klingel aibt Laut.
1nd ich warte und warte. Schon dammert’s und tant.

nd wie ich inbriinftiq durchs Gucklodh) jpdh’:
auf dem [infen Wacholder hockt jehwarz eine Krdh’;

Fjodor der Faule
Von Fritz Kndller

Eine deutschrussische Emigrantin erzahlte mir ein

auf dem rechten aber ecin
fein §ederfleid filbern im

Tanblein fist,
ATondlicht blift.

Doll freudigen Schrects jieh” den Riegel ich fiir.
€s dreht in den Angeln fich dchzend die T,
Doch
nd

da flattern fie auf und da
ich hor’ aus der Hdhe das

fliegen fie fort.
fpéttijche Wort:

LADer war es denn jefit von uns zweien, du Tor?
Alun bift du o arm wmd jo flug wie juvor!”
Dr. Owlglafy

derobe zuweilen auf den Gang trug und nach einem Weilchen
wieder ungebirstet herein und an hohen Feiertagen in den
Schrank beforderte, und das Zimmer hielt er instand, indem er
alles, was herumlag, in und unter die Bettstatt schob, um vor

das im Kleinen von der Unerkldrbarkeit russischen Wesens zeugt,
wie man das im GroBen der blutigen gewaltsamen Geschichte
dieses Landes entnehmen kann.
.Wir hatten, berichtete die Dame, ,in St. Petersburg einen
Dnensr. der Fjodor hieB. Ursprunghch war Fjodor neben dem
| etlicher um Melden der Giste vor-
gesehn, aber Fjodor, seiner Erschemung nach ein Kerl, der
tiichtig anzupacken verstand, besaB eine Eigenschaft, die ihn zur
Verrichtung der alltdglichsten Dinge nahezu untauglich machte.

der t , wenn sie die Stube durchpruf(e, notdirftig
bestehen zu kdnnen, und er zeigte sich auf seine Weise ergeben,
indem er, soweit er nicht schlief, memen Bruder znrtllch be'
trachtete und, sobald Mangel an Leibwa uni

herrschte, solches kiihn und unbekimmert meinem Vater zu-
gunsten des Sohnes entwendete.

So ddmmerte Fjodor seine Tage bei uns dahin, verschnarchte
er sie, ein Hindernis, das uns stets im Wege stand, das man
knuffte und puffte, schalt und schmiilte, an dessen Beseitigung
man hin und wieder dachte, nie aber ernstlich daranging.

Er schlief Uber alle MaBen gern, zu jeder Tag it, in jeder
Lage, sitzend, liegend, stehend. Kam die Haushilterin die Zimmer
nachsehen, die Fjodor zu siubern hatte, fand sie ihn gestreckter-
lings auf einem Bett, und der Schlaf muBte ihn im Handumdrehen
dberwiiltigt haben, denn die Stiefel abzustreifen hatte ihm nicht
mehr gereicht. Fuhr ein Wagen vor dem Hause vor und ertdnte
die Klingel, blieb es auf der Treppe miuschenstill, Fjodor war
nicht im entferntesten zu horen, und der Besuch hitte wohl bis
zum Jiingsten Tage lduten kénnen, wiire nicht jemand anderes
die Tire 6ffnen gegangen, und da konnte es geschehn, daB man
Fjodor doch zu Gesicht bekam, auf andere, unerwartete Weise
freilich; denn den Gast, der das Empfangszimmer betrat, be-
fremdete zuniichst ein eintdniges Geriusch, das an Stirke nichts
zu wiinschen {brig lieB, und wenn er der Ursache des Gerdusches
nachging, entdeckte er den Diener Fjodor auf einem Divan seiner
ganzen Linge nach hingestreckt oder am Boden auf einem
Teppich weit auseinandergefaltet.
Fiur den Empfang der Gidste kam Fjodor nicht mehr in Frage,
kam auch nicht mehr in Frage fir das Instandhalten der ihm
zugewiesenen Réume: inmitten der verhudelten Dinge, der un-
gebohnten Bdden, der ungestaubten Mobel war Fjodor selbst
ein weiterer verlotterter Gegenstand, der sich zudem recht
schwer von der Stelle schaffen lieB.
Meine Mutter und ich drangen auf Fjodors Entfernung, meine
Mutter wohl darum, weil sie als Deutsche die Pflege eines
Faulpelzes von Diener fiir ungehorig, ja unbegreiflich hielt, und
ich, weil ich als Mutter eines Kindes — ich wohnte mit meinem
Manne in dem gerdumigen elterlichen Hause — um meine Tochter
besorgt war. Nicht daB Fjodor die kleine Renata gequilt hitte,
er hing mit emer stiirmischen Liebe an. ihr; aber dle Art, wie er
seine Liebe b war d lich. Mit beiden
Tatzen ergriff er Renata, brummend vor Gliick, schwenkle sie
hoch in die Luft, warf sie empor, fing téippisch sie wieder, und
in das Jauchzen der Kleinen brach schollernd sein breites Ge-
lichter; und miide von der ungewohnten Rihrigkeit, setzte er
Renata vor sich hin auf den Boden, setzte er sich gleichfalls
dazu, ihr gegeniiber, und glotzte' sie unverwandt an, bis ihn der
Schiaf @ibermannte und der Klotz zu Boden sank. Dabei war
er einmal Uber die Kleine gestiirzt wie ein vom Blitz gekdpfter
Baum. Vergebens verbot ich ihm die Kinderstube, seine Neigung
zu Renata war so {berschwenglich, daB er meine Weisung glatt-
weg in den Wind schlug. Deshalb drang ich auf Fjodors Ent-
fernung.
Allein meinen Vater dauerte der unselige Tlopf meinen Bruder
nicht mmder. und meine Mutter und ich, wir waren wohl schon
von Geiste duert, als daB wir kraft-
voll hiitten widerstehen und dem Taugenichts von Diener die
Tire hitten weisen kdnnen. Mein Bruder vor allem hatte einen

t blieb dieses Verhiltnis von Herrschaft und Diener
bns zur Oktoberumwiilzung. Eines Abends, bei sinkender Nacht,
wurde so heftig geschellt und so ausdauernd mit Gewehrkolben
und Fdusten gegen die Haustir getrommelt, daB selbst Fjodor
aus seinem Murmeltierschlummer erwachte. Meuternde Matrosen
aus Kronstadt begehrten kurzerhand EinlaB.

Man &ffnete die Tiir, die Bolschewiki drangen herein, riefen die
Familie zusammen, und wihrend ein Teil uns Revolver vor die
Stirne setzte, durchwiihite ein anderer das Haus von oben bis
unten nach Waffen und Kugeln, fand rein gar nichts, fand wohl
anderes, Kleinodien, Kostbarkeiten, ,bleibende Andenken', und wie
der Wind, so wie sie hereingefahren, fuhren sie wieder hinaus.
Mehr aber als der ganze gerduschvolle Oberfall verbliffte uns
ein anderes:

Als uns die Bande ihre SchieBeisen an die Stirne hielt — die
Dienerschaft hatte man en gel
stand Fjodor uns gegeniiber, geméchlich an einen Turpfosten
gelehnt, mit gekreuzten Armen, doch nicht mehr verschlafen, die
kleinen blauen Augen waren weit und rund geworden wie glidserne
Murmeln, sein breiter Mund hatte sich zu einem tiefbeglickten
Lécheln gespalten, alle Ziihne wies er, stark und stattlich, fihig,
einen Knochen miihlos kurz und klein zu malmen. Wiitend ob diesem
seligen Grinsen, ob dieser Gelassenheit vor dem, was seiner
Herrschaft widerfuhr, ob dieser plumpen jungenhaften Freude
warf ich ihm vernichtende Blicke zu; doch dies beriihrte ihn gar
nicht, im Gegenteil, sein boshaftes Vergniigen steigerte sich.
immer weiter milhte sich der Mund, bereit, das ganze Gesicht
bis zu den Ohren zu sprengen. Und damit nicht genug, machte
er, als die Matrosen wie blutige Teufel zum Hause hinausfuhren,
linksum kehrt, schloB er sich den dunklen Briidern an, ging er,
der einzige von unsern Leuten, offen zum Feinde Uber.

,Das hast du nun von deinem Fjodor!’ sagte ich zu Peter.

\Mir unbegreiflich’, murmelte er.

,Das ist doch klar!’ entgegnete ich heftig. ,Dieser Fjodor ist
nicht nur dumm, faul und verschlafen, sondern auch bése!'
\Und trotzdem — ich kann es nicht glauben —*

JAch, du! Wirst du es endlich glauben, wenn er mit dem Gesindel
zuriickkommt und dich und uns alle Gber den Haufen schieBt!?*
Peter ging wortlos hinaus. Wir schiittelten nur die Képfe; wir
hatten auf Fjodor nicht g wir waren Ver

gewohnt, der Krieg und die Umwiilzung hatten uns manches
hinzugelehrt, auch in diesem Lande, wo man auf Uberraschungen
zeitlebens gefaBt war.

Zwei Tage waren vergangen. In der Nacht zum dritten muBte
sich Fjodor wieder eingestellt haben. Ich erschrak ordentlich,
als ich ihn am andern Margen auf der Stiege traf.
,Wo ist der Schli hrank?* frug er b
Ich nestelte den Schlussel vom Bund. Widerstand wire sinn-

Narren an ihm gefressen, er schwor auf Fjodor, seine
bare Treue, seine seltene Gite, Eigenschaften, die meine Mutter
und ich als unerprobt bezweifelten. Denn was gehorte dazu,
einem, der einem tagtiglich den EBnapf fillte, ohne jegliche
Lenslung die Treue zu halten; einem wohlgesmnt zu sein, der
cinem for nichts und wieder nichts ein Obdach bot? Mein

los g , Fjodor nur ein halbes Dutzend Matrosen
von der StraBenecke zu holen, und ich hitte mehr als einen
Schlissel auszuliefern gehabt.

Fjodor entfernte smh mit dem Sch|usss| nach oben zum WeiB-
ich meine Familie, um ge-
mit |hr die wer Stiicke des Haushaltes heimlich

er

Bruder hatte es auch fertig gebracht, Fjodors hi

einen Schein von Berechtigung zu geben, er bat ihn sich als
Diener aus, und so hatte Fjodor nur noch fiir Peters Stube
und Kleider zu sorgen, und er tat dies, indem er Peters Gar-

ffen. Wir gmgen daran, barells aber kam Fjodor zu-
riick und, di sich, ein d: auf der flachen
Hand, nach den dazu n. lcl di

ihm aus. Dieser Halunke! Sonst war ihm nie eingefallen, zu emem
(Schiud auf Seite 126)
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C'est la politique!

(Karl Arnold)
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»Monsieur Hitler will doch Frieden mit uns! Warum verhandeln unsere Minister lieber mit den Russen,
als mit den Deutschen?* — | Frankreich braucht keine Friedensfreunde, Monsieur, sondern Hilfsvélker!*
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(Olaf Gulbransson)

,Ihr sollt euch nicht Schitze sammeln auf Erden, da sie die Motten und der Rost fressen!*
(Matth. 6, 19)
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Teleologie

(Rudolf Kriesch)

A
;\\\\\\\)

»Ist das nicht merkwiirdig, Wolfgang? Meistens wachsen die Bdume so weit voneinander entfernt,
daB man genau eine Hiangematte dazwischen kniipfen kann . . .

Fjodor der Faule

(Schiud von Seite 122)

Tischtuch die Mundtii zu
suchen, jetzt entwickelte er mit einmal
Geschmack.

Indessen erschien er schon wieder.

,Den Schlissel zum feinen Geschirr, wenn
ich bitten darfl’

Ich lieferte ihn aus.

Und nach einer Weile: ,Den Schliissel zum
Silber und Kristall!"

Ich verabfolgte auch den, und Fjodor
schleppte Beuge auf Beuge in die Kiiche
hinab, wo man ihn klirren und scheppern
hérte. Dann kam er wieder.

\Darf ich die Herrschaften in die Kiiche
bitten?

Wir folgten ihm stumm, ratlos, was er
uns zu melden habe: Weitere Pliinderung,
Beschlagnahme des Hauses und des Ver-
mogens, unsere Verhaftung?

In der Kiiche erstreckte sich eine gewal-
tige Tafel, gedeckt mit unserem dama-
stenen Tischtuch, mit unseren seidenen
Mundtiichern, geschmiickt mit unserem
blitzenden Kristall, mit unserem funkelnden
Silber, erstreckte sich eine Tafel, wie wir
sie nur bei hohen Besuchen zu richten
pflegten, erstreckte sich von einem zum
andern Ende, Stiihle von unserem Gesell-
schaftszimmer standen herum, kurz, die
Tafel war bestellt, wie sie sonst zu be-
stellen Fjodor niemals imstande gewesen
war. Unsere sonstigen Bedienten waren
nicht anwesend, Fjodor hatte sie, wie wir
spiter erfuhren, auf ihre Kammern ge-

schickt, Fjodor hatte die Tafel ganz allein

besorgt. Aber wozu?

Platz
ohne

Darf ich die Herrschaften bitten,
zu nehmen?* sagte Fjodor nicht
Feierlichkeit.

Wir lieBen uns nieder. Was sollte die kahle
Pracht?

Fjodor zog Anrichtetischchen aus der
Speisekammer hervor, und die Tischchen,
wir trauten unseren Augen kaum in dieser
Zeit des Elends und des Hungers, strotz-
ten von Platten mit kalten Fleischschnitten,
Waurstrddchen, von Schalen mit saftigen
Salaten, von Flaschen mit auserlesenen
Weinen und Koérbchen mit knusperigem
Brot.

Und Fjodor sagte: ,Darf ich die Herr-
schaften bitten, meine Géste zu sein?'

BGebet um Wadstum

®ib, daf idy Tand nidyt fdyeine,
wenn golden ift der Grund.
Sdyaff in mir das Her, das reine,
und einen {dweigjamen ATund,

deff” Worte nicht follen fliegen
wie Wellenfdaum im Aleer:
wenn tief auch die Unfer liegen,
das Sdyiff fdywantt hin und her.

Und gib mir einen neuen,
gewiffen, wiffenden Geift.
3 will midy feiner freuen,
des Sidyts, das Leben heifit.

Maria Dant
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,Aber, Herr Fjodor', sagte ich gereizt,
.darf ich Sie zuvor um Auskunft bitten,
was dies alles zu bedeuten hat?

,Bitte, langen Sie zu und fragen Sie nicht.
Hernach werde ich lhnen schon Rede und
Antwort stehn, und dann sagen Sie doch
alle wie bisher Fjodor zu mir.'

Wir griffen zu, wir fragten nicht mebhr,.
schier ein wenig hastig griffen wir zu,
mehr als der Anstand vertrug, aber von
solchen Dingen hatten wir schon iber ein
Jahr nichts mehr genossen, in dieser
elenden Zeit hdtte uns schon ein reines
Schwarzbrot kdstlich gediinkt. Wir langten
zu, tiichtig zu, sahen allmdhlich zuver-
sichtlicher aus, kosteten auch von den
Weinen, und der schillernde Saft Ioste die
Zungen: wir begannen heiter zu blicken,
unsre seltsame Lage zu beldcheln; auch
tber Fjodor ldchelten wir, der sich als
Hausherr fiihlte, keineswegs Platz nahm,
vielmehr mit Platten, Schiisseln und Fla-
schen immer bereitstand und uns, was zu-
vor nie sein Amt gewesen, die fettesten
Bissen vorlegte und, als der Magen dem
Mund den Gehorsam versagte, uns sanft
und tréstlich Uberredete, und als wir satt-
sam genéhrt und getrdnkt waren, feierlich
sein Glas erhob und das Wohl der Herr-
schaft ausbrachte.

JAber Fjodor, lieber Fjodor', sagte mein
Bruder, ,nun sag bloB, wie du in diesen
geiten zu all den Herrlichkeiten gekommen
ist?

.Oh, es war nicht leicht, mein Herr, er-
widerte Fjodor. ,Zwei volle Tage muBte
ich mit den Schuften von Matrosen her-
umziehn, bis ich das Nétige beisammen
hatte, doch es hat sich gelohnt.'*



Das Resultat

(Tonl Bichl)

Theodor gewshnt sich das Rauchen ab

Mein Freund Theodor wollte sich das Zigaretten-
Rauchen abgewdhnen. Einen ganzen Tag iber
redete er dicke Tane: ,Ich will doch mal sehen,

ob ich mich nicht beherrschen kann* — ,Man ist
doch schlieBlich kein Kind mehr* — ,Sinnloses
Verpaffen — ,Nur Nervositdt“ — ,Man braucht

das nicht“. Na, und so weiter ...

Am nédchsten Tag bemerkte ich schon, daB seine
Beherrschungsgriinde nicht mehr ganz fest stan-
den. Er bemiihte sich ndmlich bereits, seine ideale
Haltung materiell zu unterbauen, er sprach sich
sozusagen selber gut zu.

wTéglich rauche ich fiir 1 Mark

Zigaretten®, sagte er beschwd-
rend, und obwohl er sich mit
seiner Rede an mich wandte,

merkte ich doch, daB er zu seinem
eigenen alten Adam sprach. ,Das
macht im Monat 30—31 Mark.
Bitte! Damit kann ich fast die
Miete bezahlen. Im Jahr sind das
365 Mark!" Ein weinerlicher Klang
kam in seine Stimme. Meinen Ein-
wurf, daB es in Schaltjahren so-
gar 366 Mark seien, iiberhdrte er.
365 Mark", sagte er noch ein-
mal. ,Das sind zwei MaBanziige,
wie sie der Prince of Wales nicht
T i trigt. Aber Uberleg
dir nur, fuhr er fort, ,in finf
Jahren macht das eine Summe
von...* Hier entstand eine kleine
Pause. Vielleicht war es Schreck
Uber die Hohe der Summe, viel-
leicht konnte Theodor auch nicht
so schnell im Kopf rechnen.
oIn  finf Jahren macht das
1825 Mark, stell dir das vor ...
Dafiir bekomme ich ja ein Auto.
Ach, ich kénnte das Auto schon
haben, wenn ich nicht so willens-
schwach gewesen wire und das
Geld nicht in blauen Dunst hitte
aufgehen lassen!"
Ich nickte und ziindete mir eine
Zigarette an. Theodor durchbohrte
mich mit einem bdsen Blick und
ging.
Aber am folgenden Tag kam
er wieder. Bleich sah er aus. Als
ich ihn nach seinem Befinden
fragte, murmelte er: ,Hétte nicht
gedacht, daB es so schwer ist..."
SchlieBlich fragte er mich: ,Hast
du eigentlich schon mal Pfeife
geraucht?* Ohne meine Antwort
abzuwarten, kniete er sich in
dieses Thema hinein. ,,Pfeife, das
ist etwas Minnliches, das gibt
Profil . .. und billiger ist es be-
stimmt als diese Sargnégel!*
wVersuch es halt", warf ich ein.
wlch habe mir bereits eine ge-
kauft”, sagte er stolz und zog ein

wildledernes Futteral aus der Tasche. ,Die beste,
die ich bekommen konnte. In Whisky ausgekocht!
Wird nicht hei beim Rauchen!“ Und er zog noch
etwas Wildledernes aus der Tasche. Es war
der Tabaksbeutel.

Liebevoll stopfte er den Pfeifenkopf voll Kriill.
Fest driickte er ihn hinein, wie er es wohl bei
anderen gesehen hatte. Dann ziindete er die
Pfeife an.

»Das schmeckt! So wiirzig
Triumphierend blickte er mich an.
Dann aber schweifte sein Blick ab.

Wunderbar!*

Junge, Junge!

»Wat, 'n Ring willste dir an 'n Finger titowier'n lass’'n? Nee — wenn
wa so protzich ufftret'n, jeht da janze SteuernachlaB in die Binsen!"
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7 Von Fritz A Mende

Suchst du vielleicht einen Spucknapf?” fragte ich

freundlich. >

Theodor sog hastig am Mundstiick. Ein leises

Gurgeln ertonte aus dem Pfeifenkopf.

.Wie ein Samowar®, konnte ich mich nicht ent-

halten, festzustellen.

Plotzlich lieB Theodor die Pfeife auf den Tisch

fallen. Im Gesicht sah er aus wie Kartoffelkeime

im Keller.

.Darf ich mich mal einen Augenblick hinlegen?*

stotterte er.

Ehe ich ihm mein Sofa anbieten konnte, schwankte
er hinaus. Als er wieder hereinkam,
bat er mich, Kaffee zu kochen.
Ich kochte.

Theodor griff unterdessen ver-

legen nach einer Zeitung. ,Diese
(Josef Sauer) g 2 2 9 8

Verkehrsunfille*, horte ich ihn
sagen. ,Entsetzlich . .."
.Tja, ein Auto ist kein reines

Vergniigen“, pflichtete ich ihm bei.
wDa sparst du vielleicht finf
Jahre, um dir eins zu kaufen, und
in den ersten finf Minuten ist es
hin . . *

Theodor badete sich formlich in
meinem Trost. ,Wozu braucht man
im Jahr zwei MaBanziige. Ich
mdchte gar nicht der Prince of
Wales sein . ..", bemerkte er —
i i ohne Z

+Na, und die Miete", fuhr er nach
einer Weile des Besinnens fort.
wdie kann ich schon immer noch
bezahlen, auch wenn ich rauche!*
Ich grinste in den Spirituskocher
hinein.

Dann tranken wir Kaffee.

Ich bot Theodor eine Zigarette
an. Er nahm sie geriihrt. Es hitte
mich nicht gewundert, wenn er
gesagt hitte: ,Du bist ein guter
Mensch . . .

Als er mich verlieB, hatte er rote
Wangen und sah {iberhaupt wieder
wie ein richtiger Theodor aus.
Die in Whisky ausgekochte Ta-
bakspfeife hat er bei mir liegen
lassen. Ich rauche ab und zu sehr
gern Pfeife . . .

Seltsame Krankheit

Zweites Schuljahr. Ein kleines
Midel kommt mit stark verwickel-
tem Hals zur Schule. Da fragt die
Lehrerin: ,Was hast du denn?*
Rasch antwortet die Kleine: ,lch
glaube, bei mir sind die Rosinen
geplatzt.“ — ,Rosinen geplatzt?* —
wJa, es war was vom Kuchen!* —
.Da hast du wohl geschwollene
Mandeln?*“ — ,Ja, so was war's",
sagt strahlend die Kleine.
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In einem Aufsatz (ber ,Luther auf der Wart-
burg® erzihlt ein Kind iber die von ihm
vorgenommene Verwandlung seines AuBeren:
wAuf der Wartburg lieB sich Luther seine
Tonsur herunterschneiden.

Erziehung zur Logik

Neulich, an einem regnerischen Nachmittag,
begegnete ich auf der StraBe einer Mutter
mit ihrem kleinen Jungen. Sie kamen eben
aus dem Hause, und da das himmlische
NaB in recht ergiebiger Menge herabtroff,
spannte die Mutter ihren Schirm auf. Sie
bedeutete ihren SproBling, daB er mit seinem
Kinderschirm dasselbe tun solle, aber dieser
weigerte sich standhaft. SchlieBlich wurde
die Mutter drgerlich und sagte: ,Fir was
meinst du denn, daB es regnet, wenn du
deinen Schirm nicht aufspannst?*

Was ein Wein wert sein kann

Zwei Winzer kosten einen Wein. Da sagt
der eine: ,Na, Hannes, wie gefillt der deB
Weinche, was ka mer dafor krische?* Drauf

Aus Westfalen

Zu einem als Original bekannten westfli-
schen Wirt kommt ein fremder Gast und be-
stellt sein Essen. Da der Wirt gerne wissen
mochte, was der Mann fiir einen Beruf hat
fragt er ihn danach.

wlch bin Zahnarzt", erkldrt der Gast. ,lch
will mich néchstens hier niederlassen und
den Leuten die Zdhne ziehen und was so
dazu gehort.”

»Sau", sagt der Wirt nur. ,Tidnne wost du
trecken.” Und dann féhrt er bedauernd fort:
.Da wiste woll nuok vidl dreuget Braut
idten moten.”

wTrocken Brot“, fragt der Zahnarzt. ,Wieso
trocken Brot? Haben die Leute denn hier
so gute Zahne?"

.Dat nich¥, meint der Wirt, ,aber an de
Ennepestrote widrt de Tanne nich utge-
trocken, do widrt se utgeschlohn.*

Vorteil

Die Wiener Borse steht faul, oberfaul.
+Wenn das noch so weitergeht", stohnt der
Makler Miickenfett, ,wird bald meine Ein-

Die Lektiire
fiir die Reise:

die soeben in den Handel
gekommenen
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Einstirzende Briicke

Elefant und Frauenschuh ~

Es ist schade, daB die sonderbarsten
Abenteuer oft gerade den Leuten pas-
sieren, die nichts damit anzufangen wissen.
Wenn man ihnen dann in aller Freundlich-
keit klarmachen will, daB sie einem einiger-
maBen gelt vork b sie
sich meistens noch nicht einmal zu Ein-
sicht und Dankbarkeit, sondern sie er-
kldren einem in aller Schlichtheit, daB
man selber der Einfaltspinsel wéire — und
schliefilich steht man da und hat einen
Freund weniger.

Auf diese unwiirdige Weise bin ich gestern
meinen alten Freund und Schulkameraden
Otto losgeworden, Otto, mit dem man so
schon wandern konnte, mit dem ich die
halben Nichte zu verschwatzen pflegte,
und der immer Zeit und Geduld fiir mich
gehabt hat — bis ihn eines Tages die
Leidenschaft packte und er mit Leib und
Seele Botaniker wurde. GewiB, ich habe
ja gar nichts gegen einen netten Blumen-
strauB — aber wie Otto die Sache betreibt,
der hauf ise das i Griin-
zeug und zu
Hause dariiber herumhockt — da kann ich
mit dem besten Willen nicht mit. Und nun
hat er gestern von mir verlangt, ich soll
es interessanter finden, wenn man im Wald
irgendein seltenes Pflidnzchen findet, als
wenn einem plotzlich ein ausgewachsener
Elefant gegeniibersteht!

(A. Kubin)

Von Anne Lais

Tatséchlich, das ist ihm passiert. Er war
eine Woche durch den Thiiringer Wald ge-
streift, botanisierend natirlich, das will
ich ihm gar nicht weiter {ibelnehmen. Da
suchte er nun seltene Blimchen und fand
einen Elefanten und war nur veriirgert dar-
tber. Er hitte mir noch nicht einmal etwas
davon gesagt, wenn ich nicht zufillig bei
ihm ein Bild gefunden hitte! — ... also
ein Bild, auf dem man meinen guten Otto
etwas schlapp an dem Stamm einer Buche
kleben sieht, von dem aus er den hohl-
dugigen Blick bescheiden, aber durchaus
furchtlos auf den Betrachter heftet, wih-

Landregen

Jedes Blatt ift murmed naf,

Der See wie Silber jo blaf.

Aus des Himmels gewaltig gewdlbtem §af
Rinnt Regen ohne Unterlaf.

Und die Wege, jumpfig getrdnft,
Und die Grashalme, windaefdywentt,
Und die Blumen, die Kopfe gefentt,
Und die Straudyer, ftruppig verrenft,
Und die §rdfdye, trommend im Baf,
Sind triefend und tropfend nag.

®eorg Britting

128

rend neben ihm s#ulengleich zwei dicke
Elefantenbeine aus dem Boden ragen und
sich {iber ihm bedrohlich ein gekriimmter
Elefantenriissel schwingt!
.Menschenskind, Otto!“ rief ich, ,,seit wann
montierst du denn? Das ist ja famos ge-
macht!*

wAch was — montieren!" sagte Otto nur,
wdas hat man in der Gegend wahrhaftig
nicht notig, das wichst da alles wirklich
sol“ — Er wilhlte in seinen Aufnahmen
herum. ,Sieh mal her, dieses Aconitum,
diese Aquilegia! So was suchst du bei uns
vergebens auf den Wiesen!

wLaB mich in Frieden mit deinen Aco und
Aqui! Was ich hier sehe, ist ganz leicht
auf deutsch zu sagen: Herrn Otto Richert
ndmlich, umrankt von einem Elefanten!*
.Ausgerechnet das hast du gegriffen?
sagte Otto enttduscht. ,Ja, das war ein
ganz drolliger Zufall .. .*

Ich blickte ihn'erwartungsvoll an: aber er
schwieg und kramte in seinen Bildern. —
oNun bitte, was sagst du zu diesem
Cirsium! Prachtvolle Staude, wie? Es war
leider noch nicht in Bliite: die Dinger wer-
den ganz riesenhaft, kann ich dir sagen!” —
Und ich muBte das Bild einer stachligen
Distel betrachten.

»~Ganz nett”, meinte ich, ,aber findest du
den Elefanten nicht auch einigermaBen
riesenhaft?*

.Den kann ich fiir ein paar Groschen in
jedem Zoologisch Garten besehen®,
sagte Otto verdrossen, ,und jedenfalls
paBt das Biest da absolut nicht hin. Stell
dir vor, daB ich unter dem Bauch dieser
alten Elefantenkuh hindurch einen herr-
lichen Blick auf die Wartburg hatte! Ver-
riickt, wie?* — Und er wollte das Bild
in den Kasten werfen.

»Also, mein lieber Otto, ich sehe mir keines
deiner niedlichen Bildchen mehr an, ehe
du mir nicht haarklein und wahrhaftig er-
zdhlst, wie du zu dem Elefanten gekommen
bist!

+Wenn du dir das noch nicht einmal selber
denken kannst! Ausgeriickt war er natiir-
lich; irgendwo in der Gegend trieb sich
ein Zirkus herum! Komisch war nur, daB er
mir mit auf das Bild gekommen ist, ohne
daB ich eine Ahnung davon hatte. Ich war
schon den halben Tag in der Landschaft
herumg , ohne etwas hei zu
finden, weder zum Photographieren noch
fiir das Herbarium — also ich war recht
verdrieBlich. AuBerdem hatte ich mich ver-
laufen; mein Magen knurrte, die Zunge
hing mir aus dem Halse vor Durst, und da
wurde ich sentimental und fand, daB nun
die Zeit fiir meine erste Selbstaufnahme
gekommen wiire. Natiirlich funktionierte der
Ausloser erst nicht, die Sonne wollte auch
gerade hinter einer dicken Wolke ver-
schwinden — ich wuBte gar nicht mehr,
wo mir der Kopf stand. Ob es da im Wald
so nebenbei ein biBchen knackt und kracht,
das hért man dann gar nicht. Aber ich kam
dann doch eben noch vor meinen Hinter-
grund; die Sonne war wirklich so freund-
lich, die paar Sekunden abzuwarten —
also die Sache hatte geklappt, und ich
wollte meinen Apparat einpacken. Da sehe
ich erst das dicke Vieh! Einen kleinen
Schreck kriegst du dann ja doch! Und als
es Anstalten machte, mir ganz friedlich
meinen Hut abzunehmen, habe ich mich
sachte hinter den Baumstamm verzogen.
Gott sei Dank kam auch gleich der Be-
sitzer angerannt, und mit dem schaukelte
der Elefant dann eiligst ab. Ein paar Mi-
nuten spiéter fand ich ein Cypripedium!
Eine Orchideenart, weiBt du, Frauenschuh
genannt. Aber so was von GroBe siehst
du kaum bei denen in den Gewichs-




Blumenorakel

(Paul Scheurich)

»Geht's nicht auf, dann bin ich
meinheit, daB er nicht da ist!*

héusern! Dabei sollten die Dinger doch
schon ldngst abgebliiht sein!*

wDas kann ich mir fiir umsonst in jedem
Botanischen Garten ansehen“, sagte ich,
.80 ein Gewichs paBt da doch absolut
nicht hin!*

Da hat Otto mich mit lauten Worten einen
verstindnislosen Esel genannt, und ich
habe mich nicht gescheut, ihn platterdings
fiir verriickt zu erklédren. Es war aus . . .

zu Tode betriibt! Geht's aber auf, dann ist es einfach eine Ge-

Aber heute frage ich mich ernsthaft: muB
man die Elefanten wirklich erst so griind-
lich verachten lernen, damit sie einem im
Thiringer Wald begegnen?

Seufzer

Der Vater ging mit dem Sohn durch das
Museum.

129

Vor einer griechischen Skulptur blieb der
Sohn stehen.

«Vater, eine Frage!"

wWelche 2

wWarum wird der Sieg immer als Frau dar-
gestellt?*

Der Vater seufzte:
verstehen,
bist.*

.Das wirst du erst
wenn du einmal verheiratet



Nady Tifdh

»ABahnfinnig, heute nody Walzer gu tangen!” — ,Picaffo foll aud) nicht mehr tubifch malen.” — ,Ginfein Hdlt fefi an feiner

Jormel.” — ,Aber den Acbeitern follte man fhelfen, Vortedge halten und fo.” — ,,(Ibrigcng, waren Gie bei Rubdolf Gteiner?” —
,Aber Kinder, 3u Dombrow(ti mift ihr gehen! Die neuen Sommermobdelfe: blendend!” — — —

Hamburger Fremdenblatt:

¢+ . Mit dem sezierenden In-
strument des Chirurgen wird At-
mosphéire und Kaleidoskop des
Berlin der Inflationszeit mit Tanz-
dielen, Valutaschiebern, Koka-
Inisten, Kokotten stuberlich auf-
geschnitten.

Diese Zeichnung ist dem prachtvollen Album

Pressestimmen:

Hannoverscher Kurier:

4+ + - Verhehlen wir uns doch Ja
nicht, was wir an diesem Knstler
besitzen: er Ist ein Dichter der
Linie, der Farbe, ein erfi

Berliner Lokalanzeiger:

wKarl Arnold glossiert mit un-
erbittiichem Griffel die Auswlichse
der Zeit, aber er meistert dabel

Bel' ner B'Idel' (aus den Jahren der Korruption) WOR Kal'l Arl‘lold entnommen.

Deutsche Allgemeine Zeitung:

4+ + - Das gibt eln amusantes und
buntes Bild von Boxern, Konfek-
tionaren, Borsianern, Filmmadchen,

Poet In Einfall und Komposition,
ein Genle des Komischen, des
Humors.*

die Gabe der 0 Heiter-

keit, so daB uns die Elatter eher
eln inneres Behagen bereiten, als
da8 sie abstogen."

u
geselischaften, ein boshaft ver-
gnlgter kleiner Kosmos mit einem
kalten Luftstrom saurer Ironie."
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Grenzen der Dressur

(Otto Herrmann)

gD

»Zur Fitterung wird natiirlich nur frisches Fleisch verwendet.“ — | Freili, freili ... daB de Viecher
aa no Konservenbiichs'n aufmach’n, waar do z'viel verlangt!“

Der Kondolationsbrief

Eine von Frau Emmas vielen Spezialitdaten
waren die Kondolationsbriefe. Sie besaB
dafiir — ebenso wie fiir Gratulationen,
zu Geburten, Familienfesten, Jubilden und
zum neuen Jahr — bestimmte gleichartige
Formeln, die sie nur leicht zu variieren
flegte. Ihre Einteilung fiir Beileidsschrei-
gen war: Briefe beim Tod durch Krank-
heit, durch Ungliicksfdlle, durch Selbst-
mord, durch fremde Gewalttat. Die Unter-
gruppen waren nach Geschlecht, dem
Iter und der Vermogenslage getrennt. Alle
Vorlagen hatte sie in Kuverts gepackt,
denn ohne Kuverts gab es fiir sie keine
Ordnung. Sie hielt sich eines fiir ge-
brauchte Briefmarken, eines fiir Menus,
eines fir Tischkarten, eines fur Witze,
die man erzéhlen, und eines fiir solche, die
man nicht erzéhlen konnte. Sogar fiir den
Gliicksklee, den sie mit Eifer suchte, war
ein besonderer Briefumschlag in ihrem
Schreibtisch vorhanden.
Als nun Frau Rose-Marie Krémelbein aus
ihrem sie nicht sehr liebenden Bekannten-
kreise durch einen Automobilunfall ge-
rissen wurde, geriet Frau Emma, trotz-
dem sie einen Entwurf fiir Kondolationen
bei Automobilunféllen vorritig hgﬂe. darum
; o

wohl getan sei, was Gott tue. Also schrieb
sie nur: ,Seien Sie iiberzeugt, lieber Herr
Kromelbein, daB mein Mann und ich die
Gefiihle durchaus verstehen und teilen,
die Sie beim Tode lhrer Frau bewegen!*
Das war doch sehr taktvoll. Trotzdem er-
widerte Herr Kromelbein diesen Brief nicht
und brach den Verkehr mit Frau Emma
nebst Gemahl ab. Sie hatte nidmlich aus
Versehen die Kondolationskarte in das
Kuvert mit dem Gliicksklee gesteckt, ohne
den Inhalt zu bemerken. Herr Krémelbein
fand diese Ans&ielung bei dem traurigen
Ende seiner Gattin mit Recht roh und %e-
leidigend. 5

Lieber Simplicissimus!
Ein siiddeutscher Dichter hat eine groBe
und hartnéckige Verehrerschaft. Da |aBt es
sich nicht vermeiden, daB ihn besonders
Begeisterte auch in seiner Behausung auf-
suchen.

Meist ist er nicht da.

Dann fihrt die Hausdame den Besuch
durch die Rédume, mit leicht tremulierender
Stimme erkldrend: ,Hier iBt der Dichter! —
Hier arbeitet der Dichter! — Hier schlaft
der Dichter!" usw., usw.

Eines Tages bleibt am Ende der Filhrung
ein B: hi

in schwere Ver wei ie
Kromelbein dicht vor der Scheidung ge-
standen hatte, die nur durch ihre ﬁohen
Forderungen' bisher unméglich gewesen
war, Frau Emma konnte darum weder da-
mit beginnen, daB sie Herrn Kromelbein
mitteilte, der Tod trdte rasch den Men-
schen an, noch mit der von ihr auch sehr
gern angewandten Versicherung, daB alles

sinnend vor einer Tir stehen,
die zu einem kleinen Kabinett fiihrt, und
;(ag; mit ersterbender Stimme: ,Und
ier?*
Er hat keine Antwort bekommen.

-

Der Fleischermeister B. besucht seinen
Rechtsanwalt. Bei dem héngt hinter dem

131

Schreibtisch_die Reproduktion eines antiken
weiblichen Torsos. )
Die Au?‘an des Wackeren bleiben sinnend

daran hdngen. Endlich sagt er in leicht
bedauerndem Ton: .DaB Sia als jonger
ann a Weibsbild an d° Wand hinge,

ann e verstehe — aber worom bloB a
Bruschtstiickle?*

Der Lehrer frug: ,Max, gibt es sonst noch
was, das ebenso grof ist wie das Welt-
all?*

.Jal* sagte der Max.

+Was denn?“ frug der Lehrer erstaunt.
wMeinem Vater seine Unterhosen. Wenn
die Mutter sie flicken tut, dann sagt sie
immer: ,Ach, du lieber Gott, da findet man
weder Anfang noch Ende!

Nervos

wJa, liebe Frau, wenn Ihr Mann wirklich
so_{ibernervos ist, wie Sie schildern, dann
miiBten Sie sich eben von ihm trennen!*

wNa — so nervés ist er nun schlieBlich
doch nicht!*

Fundstiock

Als Vertreter des Herrn Dr. K..... fihre
ich die Praxis in den alten Rdumen weiter.
Bin zu jeder Zeit unter Fernruf 1234 fir
samtliche groBen und kleinen Haustiere zu
erreichen.
> Tierarzt Dr. W...

1. Assistent am Tierdrztl. Institut.



Zum Wahlsieg der Sudetendeutschen

e

(E. Thony)

Was uns nicht umbrachte, hat uns stirker gemacht. Und diese Stirke wollen wir jetzt freudig in
den Dienst unseres Staates stellen!*

132



	40 11 121.tif
	40 11 122.tif
	40 11 123.tif
	40 11 124.tif
	40 11 125.tif
	40 11 126.tif
	40 11 127.tif
	40 11 128.tif
	40 11 129.tif
	40 11 130.tif
	40 11 131.tif
	40 11 132.tif

